LLBADNL - Capitolo n. 3 -

VERSIONE similea TILC

VERSIONE GESUMOSAITA

la PRGH (CNTC) di Azaria detto Abdenago

1 3 GWN Sidrac, Misac ed Abdenago si misero a camminare in
mezzo alle fiamme; e lodavano e ringraziavano D il SSr.
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I 3 GWN Sidrac, Misac ed Abdenago si misero a camminare in
mezzo alle fiamme; e lodavano e ringraziavano D il SSr.

Azaria si fermo e la, in mezzo al fuoco, prego ad alta voce:
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Azaria si fermo e la, in mezzo al fuoco, prego ad alta voce:

“Noi Ti lodiamo e Ti ringraziamo, o SStD, D dei PDR nostri; Tu
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“Noi Ti lodiamo e Ti ringraziamo, o SSrD, D dei PDR nostri;

meriti ONR e GL per sempre. Tu meriti ONR e GL per sempre.

Tu ci hai trattato come meritiamo?,

sei giusto in tutto quello che hai fatto.

11 Tuo modo di agire € perfetto,

le Tue decisioni sono sempre secondo WR.

Sei stato giusto quando ci hai giudicati

ed hai mandato i tuoi castighi su di noi

e su GRSLM, la citta santa dei nostri PDR.

Li abbiamo meritati coi nostri PC?,

Perché Ti abbiamo offeso con tutte le nostre trasgressioni
e Ti abbiamo voltato le spalle.

Non abbiamo ubbidito alla Tua LdD,

abbiamo shagliato completamente strada.

Non abbiamo osservato i Tuoi CMDdD,

li abbiamo dimenticati

e non abbiamo fatto cio che avevi comandato per il nostro BN.
Abbiamo meritato la tua condanna;

tutti i castighi che ci hai mandato sono giusti.

Tu non ci hai abbandonati® in preda ai NMC pieni di OD
e ribelli alla Tua LdD, in preda a re ingiusti,

i peggiori’ di tutta la TR.

Ora non abbiamo nemmeno piu il CRGG di parlare;

noi tutti® che Ti serviamo con grande rispetto,

siamo nella WRGN e nel DSONR®

Ma Tu che sei D, non rompere la Tua Alleanza con noi’,
per AM di Te Stesso, non abbandonarci per sempre !
Non cessare di volerci BN.

Mantieni la PRMSdD? fatta ad ABR, Tuo AMC,

a ISC, Tuo servo, ed a GCB, PDR del Tuo PLdD.

Tu ci hai trattato come meritiamo, sei giusto in tutto quello che hai
fatto. Il Tuo modo di agire & perfetto, le Tue decisioni sono sempre
secondo WR.
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Sei stato giusto quando ci hai giudicati ed hai mandato i tuoi
castighi su di noi e su GRSLM, la citta santa dei nostri PDR. Li
abbiamo meritati coi nostri PC,
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Perché Ti abbiamo offeso con tutte le nostre trasgressioni e Ti
abbiamo voltato le spalle. Non abbiamo ubbidito alla Tua LdD,
abbiamo shagliato completamente strada.
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Non abbiamo osservato i Tuoi CMDdD, li abbiamo dimenticati e
non abbiamo fatto quel che ci avevi comandato per il nostro BN.

30
31
32

33
34
35

Abbiamo meritato la tua condanna; tutti i castighi che ci hai
mandato sono giusti.

Tu ci hai abbandonati in preda ai NMC pieni di OD e ribelli alla
Tua LdD, in preda ad un re ingiusto, il peggiore di tutta la TR.

Ora non abbiamo nemmeno pit il CRGG di parlare; noi tutti che Ti
serviamo con grande rispetto, siamo nella WRGN e nel DSONR

Ma Tu che sei D, non rompere la Tua Alleanza con noi, per AM di
Te Stesso, non abbandonarci per sempre !

Non cessare di volerci BN. Mantieni la PRMSdD fatta ad ABR,
Tuo AMC, a ISC, Tuo servo, ed a GCB, PDR del Tuo PLdD.

! Questo CNCT di “meritare”, circa il CMPT dei FdIR, va bene per quanto riguarda le loro disgrazie (=PNZ), ma non va bene per quanto riguarda i PRDGAD,
perché sta scritto che la TRAPRMSAD, che hanno avuto, non & per i loro meriti, ma & per le colpe delle genti che il SSrD ELH caccia dalla TRAPRMSdD. (DT
9, 1-6). Quindi se i 3 GWN camminano indenni tra le fiamme, non e che meritino questo PRDG, e che gli EMP non meritavano la soddisfazione di vedere i 3
GWN morti, in quanto la loro PT & dovuta al PC dei GST ed al sostegno dei DM, senza dei quali I’ EMP vale 1/1000 del GST, il piu piccolo; quindi la DF tra
un EMP ed un FdD ¢ quasi incalcolabile, da quanto piu grande € il FdD, il massimo dei GST, nei confronti dell” EMP, che & il minimo degli esseri viventi.
Solo gli INDMT sono piu piccoli dell” EMP, e gli ANML, pure indemoniati, perché quelli puri e “giusti”” sono da piu dell’ EMP.

2 Questa & la WR.

% IR & stata abbandonata in mano di NBCDNSR, ma i 3 GWN ed anche DNL non furono mai abbandonati in mano dei loro NMC, esempio ne sia questo
MRCL straordinario, che li ha salvati dalla M.

* Ce ne saranno ben di peggio, dopo di NBCDNSR ! ma forse qui ¢’ ¢ un LGS piu profondo, e per questi re s’ intendono i DM, che muovono i re come
burattini, ed in questo caso, allora, sia che si intendano i DM od il MA al singolare, esso € il peggiore di tutti.

® E una CDZ di Azaria, perché ha appena ammesso che gli EBR si sono meritati i castighi ed ora dice che servono D con zelo ?! & falso ! sono solo loro 3 e
DNL, che hanno zelo per il SSrD ELH e non tutti gli EBR. Per0, in altro senso, tutti i GST, che amano e servono D con grande rispetto, sono nella WRGN e
nel DSONR, spesso, a confronto degli EMP, fatti trionfare dai DM sui GST, con odiosa sovversione della GSTZdD fatta dal MA e dai suoi DM.

® Anche questo & falso, & MZ che Azaria dice, perché gli EBR deportati si che sono nella WRGN e nel DSONR, ma loro 3 e DNL son invece in grande ONR e
di fronte i loro NMC ! si vede che Azaria fa’ un AZ di PTM formale, ma non sentita, perché confonde se stesso ed i suoi compagni, PS degne di rispetto e
grande ONR (CS che D ha dato e sta ridando a loro), con tutto il PLdIR pieno di peccatori di prima grandezza, umiliato per i suoi PC.

" Ancora Azaria confonde se stesso ed i suoi compagni con tutto il PLAIR, e pensa ingiusto il trattamento verso il PLdIR, perché pensa al suo CMPT giusto (a
parte le CDZ) e lo attribuisce erroneamente a tutto il PLdIR. Percio piange sul PLdIR, che merita compassione, ma non per la sua GSTZ, bensi per I’ INGSTZ
del MA, che li punisce usando il suo (MTD di M), che & “TN, PW e PNZ”, dove TN ¢ PW sono ML indebiti, che il MA ed i suoi danno all’ U per confonderlo,
farlo peccare e poi punirlo al massimo della severita; e questo € MTD altamente ingiusto nei confronti del MTD del SSrDP DUN, Che usa un (MTD di W), il
quale consiste in “WCZ, RGL e PRM”, dove WCZ ¢ chiamata al BN, alla quale, se I’ U risponde, fa’ seguire subito un regalo, un dono, del BN, ¢ poi se I’ U
fa’ il BN, subito, cio¢ dentro un anno solare, gli da degna e divina RCMPS !. Con questo MTD I’ U riceve dapprima dei BN indebiti (WCZ ¢ RGL) e poi la
giusta RCMPS delle sue OPRdBN, fatte per AMdD, ma la RCMPS supera, per AM, i meriti delle OPRdBN.

8 Certamente il SSrD ELH manterra le Sue PRMSdD, ma bisogna ricordarsi, che esse sono sempre state condizionate all” OBDZ alla LdD, ragion per cui, se i
FdIR peccassero, il SSrD ELH lo stesso manterra le sue PRMSdD, ma diversa sara la loro RZZ; ecco perché avranno un MS, che non sara del PLdIR (perché
il MSS vero, FADWD, lo hanno rifiutato), ecco perché avranno il RM, ma non sara nelle loro mani, domineranno le NZN, ma non da soli, bensi insieme ai
GST, insieme ai Credenti di tutte le REL, Credenti in DP DUN UDOP, il DdABR, pur provenendo da ovili diversi da quello di IR.
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Tu hai promesso loro di dare una discendenza numerosa come le
stelle del CL, e come la sabbia in riva al MR.
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Tu hai promesso loro di dare una discendenza numerosa
come le stelle del CL, e come la sabbia in riva al MR®.

Ma oggi, 0 SSrDP DUN, noi siamo il piu piccolo di tutti i PL, ed a
causa dei nostri PC siamo disprezzati su tutta la TR.
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Ma oggi, 0 SSrDP DUN, noi siamo il piu piccolo di tutti i PL,
ed a causa dei nostri PC*° siamo disprezzati su tutta la TR.

Siamo senza re, senza PRFdD, e senza capi. Non ¢’ ¢ piu il Tempio
dove offrirTi sacrifici, doni ed incenso; nessun posto dove
presentare le primizie alla Tua PRSNZ ed ottenere il Tuo PRD.
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Siamo senza re'’, senza PRFdD*, e senza capi®

Non ¢’ & piu il Tempio, dove offrirTi sacrifici, doni ed incenso;
nessun posto™* dove presentare le primizie alla Tua PRSNZ

ed ottenere il Tuo PRD.

Ma noi veniamo a Te con CR pentito e con AN umile; e Ti
chiediamo di accoglierci come se portassimo montoni e tori o
migliaia di grossi agnelli da offrirTi in sacrificio.
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Ma noi veniamo a Te con CR pentito e con AN umile®®
e Ti chiediamo di accoglierci come se portassimo montoni e tori
o migliaia di grossi agnelli da offrirTi in sacrificio®

Accettaci oggi come sacrificio a Te gradito, fa’ che possiamo
continuare a seguirTi, perché non andra mai deluso chiunque
confida in Te.
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Accettaci oggi come sacrificio a Te gradito’
fa’ che possiamo continuare a seguirTi®®
perché non andra mai deluso chiunque confida in Te®

Promettiamo di seguirTI con tutto il CR, di pregarTi e di cercarTi
sempre. Non lasciarci nel DSONR

41

Promettiamo di seguirT]I con tutto il CR, di pregarTi
e di cercarTi sempre®. Non lasciarci nel DSONRZ.
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Ma trattaci con grande MSRCRD, Tu che sei infinitamente buono !

Ma trattaci con grande MSRCRD?Z,
Tu che sei infinitamente buono !

43

Liberaci, o SSrD, come Tu solo sai fare; dimostra che sei D !

Liberaci, o SSrD, come Tu solo sai fare; dimostra che sei D 1%

Siano confusi tutti quelli che ci fanno del ML ! togli loro il PT ed il
DMN ! annienta la loro FR !
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Siano confusi tutti quelli che ci fanno del ML 1?*
togli loro il PT ed il DMN ! annienta la loro FR 1

Riconosciamo, o SSrD; che soltanto Tu sei D e domini glorioso su

Riconosciamo, o SSrD; che soltanto Tu sei D

45

tutta la TR”.

e domini glorioso su tutta la TR*”.

9 Questa discendenza & stata realizzata con i CRSTN, che sono una discendenza di FD, perché I’ elezione di ABR, di ISC e di GCB ¢ una elezione di FD e non una elezione genetica,
non una elezione razzistica e non una elezione odiosamente genetica ! Anche G, per i suoi grandi meriti ebbe una discendenza di FD, che fu il Papato, e non una discendenza genetica
e razzista, anzi, G non generd alcuno, perché suo PDR DWD era un EMP e non meritava alcuna discendenza genetica, ma il SSrDG meritava una discendenza e Gli fu data una
discendenza di FD, e non solo I’ ha avuta, ma anche, come ¢ giusto, € la Dinastia piu lunga che esista nella STRAUT. I CRSTN sono i pit numerosi sulla TR ed insieme ai Credenti
di ogni REL sono il PLdD, che ¢ il pit numeroso di tutti i PL della TR, i quali tra non molto spariranno di sotto il CL, perché gli EMP, come fu dei Cainiti, non meritano né la W, né
discendenza alcuna e resterd, sia in TR che in tutto il RdD, solo il PLdD, che si allarghera a tutta I’ UT vivente e nessun altro PL lo sostituira. E gli EMP morti saranno fatti risorgere,
ma per venire cancellati dall” essere con la M2, che toglie loro IDT e LBT e li trasformera in macchine al servizio e per 1’ uso dei GST.
10 Non si pud lamentarsi del disprezzo che il nostro PC ha fatto cadere su di noi; si ! si & peccato pensando di fare altro e quindi si grida all’ INGN e questa ¢ CS giusta, ma questo
nostro giusto lamento sara soddisfatto dalla PNZ che cadra su chi ci ha ingannati. 2 sono i PC pit gravi dei FdIR:
1. il 1° ¢ quello di non riconoscere G come PRFdD (I’ Islam lo fa’) e come FdD !
2. il 2° & quello di credersi la razza eletta geneticamente da D (e quindi superiore a tutti), mentre sono stati e sono PLdD solo per elezione di FD e per la FD gli EBR
vengono, oggi, dopo i CRSTN e dopo anche i MSLMN, per il rifiuto totale di G e per il CNCT razzistico ed odiosamente genetico della loro elezione da parte di
D. Figuriamoci se D vuole per suo PLdD la razza superiore degli U ! pensare cosi € follia ! sarebbe come dire che gli EBR sarebbero i FdD e gli altri pressoché ANML !
invece i pagani erano “cani”, per I’ appunto, come dice G alla DN pagana, che gli chiede di guarire sua F (e lo ottiene !), perché erano idolatri, e pari a loro sono gli
EMP, gli atei, tutta gente il cui destino &€ la M1 e la M2 ! ... non quelli che credono in D Onnisciente ed Onnipotente o quelli che credono in G ! e di conseguenza
credono in D Onnisciente ed Onnipotente ! ... anzi, i CRSTN hanno un vantaggio in piu ! quello di conoscere la via al P Celeste, la via per diventare DP DUN ed
ereditarNe il TRNdDP DUN: é I’ IMTZdG ! questa la via per ereditare il TRNdDP DUN ! e non solo per ereditare il TRNdDP DUN, ma anche, come ci dice il SSrDG,
per ereditare la WE ! che ¢ il diventare YHWH ! ... solo per questa via, solo attraverso G, tutti Credenti arriveranno a DP DUN ed alla WE !

! meno male ! tranne 1 0 2 (penso ad Ezechia ed a Giosia) tutti quanti hanno fatto schifo, compreso Salomone con 700 concubine (forse aveva la WG stampata in fronte !) e fra
congiure e misfatti contro i PRFdD hanno portato IR alla deportazione ed alla diaspora ! il RdIR, nel RM, avra per re il suo Sommo Sacerdote e non un civile, perché hanno fatto
troppo schifo i re sia di IR che di GD ! e tutti i re della TR, tranne rare eccezioni.

2 Questo ¢ falso ! perché prima della deportazione babilonese ¢’ era GRM (e per poco non fu ucciso !) e durante la deportazione ci fu DNL ed EZ ! due grandissimi PRFdD ! e sta
Parlando un AMC di DNL !!! & proprio vero, nessun PRFdD & stimato tra i suoi e nella sua patria e nella sua casa; non si & ancora vista I” eccezione che conferma la regola.

Anche questo ¢ falso ! perché ci furono Zorobabele, e p0| Neemia e poi Esdra e poi in patria, ricostruito il Templo ci furono i Maccabei (anche questi finiti male ! cioé in congiure
e mlsfam) . poi venne S.GWB e lo decapitarono ! e poi venne G ! e lo crocifissero ! ... ora che vorrebbero i FdIR ? il MSS ? ... verra ! dara loro ogni CS promessa da D ! ... ma
non sara genetlcamente ebreo ! sara ebreo secondo la FD e la LdD ! ... cosi, come dlsse Ioro MH, Udl, patiranno gelosia nei confronti del PLdD fatto di tutte le NZN e che domineré
tutte le NZN ! cosi come loro fecero patire gelosia a DP DUN quando adoravano gli idoli.

4 Cl sara in ogni paese una sinagoga, od una moschea od una chiesa, dove offrire sacrifici, doni, incenso e le primizie, ma tutto cio monetizzato in soldi e LW.

Magarl si avverasse 0ggi stesso la PRFZ di ZCR che dice che i FAIR “piangeranno su Colui che hanno trafitto, come si piange su di un Primogenito” ! ma purtroppo anche
q}m Azaria confonde se stesso ed i suoi compagni con il PLdD, che non & pentito e non chiede PRD.

11 SSrD ELH vi accogliera festosamente e con grande commozione, come, nella parabola del F prodigo, il PDR riceve suo F, che era perduto ed é ritornato, che era morto ed &
tornato in W; infatti, accogliendo G, accoglierete la Wdl ! e non solo, ma anche I’ eredita del TRNADP DUN e la WE ! ed avrete tutto cio ! o FdIR, non |rr|g|d|teV| nelle vostre
posizioni anticristiane, perché é giunto il TP della fine del RdM e chi non riconoscera il SSrDG, perira col RAM ! ... perd non potete tornare a mani vuote e pretendere che si
considerino inesistenti offerte come migliaia di tori ed agnelli !? .. ma chi cazzo credete di essere ? state contenti di ricevere il PRD (dopo averlo chiesto !), che vi dimezza 1" ESPZ
dei vostri PC ed espiate il vostro PC e non crediate di essere in credito ! perché nessun PC rimarra impunito, perché il vostro e nostro D punisce il PC fino alla 3? e 4%generazione e
NL lascia impunito, ma e benevolo verso i GST per migliaia di generazioni; ordunque tornate al P Celeste attraverso Suo F Che € il SSrDG e DP DUN sara benevolo con voi, ma non
crediate di essere in credito !

7 Questo non & possibile ! perché chi e punito dei propri PC, & impuro, fino a PNZ consumata, e dunque non puo essere sacrificio gradito a D. Qui Azaria ha la presunzione di
innocenza e di GSTZ del PLAIR, innocenza e GSTZ, che invece non ci sono, finché non riconosceranno G, come loro PRFAD e come FdD e come il MSS.
1 > Questo sara certamente possibile !
19 Questo & verissimo !
2 Affrettatevi a farlo prima che arrivino i ACWLRAAP !
21 Non sarete lasciati nel DSONR, ma avrete PSBLT di diventare FdD ed ereditare Wdl e WE !
2 Ayrete MSRCRD, ONR e GL, ma prima dovrete espiare ogni vostra colpa e se chiederete PRD la vostra ESPZ sara dimezzata.
% Questo era megllo se non lo dicevate, perch¢ DP DUN vi ha dimostrato di essere D, come non ha fatto con nessun PL, fino ad oggi, ma voi non I’ avete ancora capito e pretendete
ancora MRCL e questo & deplorevole per voi; tuttavia DP DUN rinnovera i Suoi PRDG sulla TR, ma se voi non crederete nel Suo FAD G MSS e FdU, prima che Egli si manifesti,
non salverete voi stessi.
2 Sara fatto ! ma se voi peccherete, subirete ancora del ML !

25 sara fatto | ma se voi non crederete in tutti i Testi Sacri, il PT ed il DMN sara dato a chi credera in tutta la PdD e la LdD di tutti i Testi Sacri ! di tutte le REL che adorano D UDOP

% Dovrete farlo senza DBB od esitazioni e senza metterGli accanto i vostri abominevoli idoli. Attenti alle vostre T, perché esse vi depistano dalle vie di D.
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I CNTC dei 3 GWN Sidrac, Misac ed Abdenago.
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I servi del re NBCDNSR, i quali avevano gettati i 3 GWN nella
fornace continuavano ad attizzare il fuoco con petrolio, stoppa,
pece e legna secca.

I servi del re NBCDNSR,

i quali avevano gettati i 3 GWN nella fornace,
continuavano ad attizzare il fuoco con petrolio,
stoppa, pece e legna secca.
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Le fiamme si alzarono per piu di 20 m. sopra la fornace.

Le fiamme si alzarono per piu di 20 m. sopra la fornace.

48

Si allargarono attorno e bruciarono i babilonesi vicini alla fornace.

Poi si allargarono attorno
e bruciarono dei babilonesi vicini alla fornace?,

49

Ma un ANG del SSrD ELH scese nella fornace dove erano Azaria
ed i suoi compagni, e spinse le fiamme fuori della fornace.

perché un ANG del SSrD ELH scese nella fornace,
dove erano Azaria ed i suoi compagni,
e spinse le fiamme fuori della fornace.

50

All’ interno invece si senti un venticello carico di rugiada. Il fuoco
non li tocco neppure, non fece loro alcun ML.

AlDl’ interno invece si senti un venticello carico di rugiada.
Il fuoco non li tocco neppure, non fece ai GWN alcun ML.

51

Allora dalla fornace i 3 GWN si misero a lodare e ringraziare D
insieme:

Allora dalla fornace i 3 GWN si misero a lodare
e ringraziare D insieme:

52

“Noi Ti lodiamo SSr, D dei nostri PDR,
aTelaLD e laGL per sempre !

noi Ti lodiamo, perché sei Santo e Glorioso,
aTelaLD e laGL per sempre !

“Noi Ti lodiamo SSr, D dei nostri PDR,
aTelaLD elaGL per sempre!

noi Ti lodiamo, perché sei Santo e Glorioso,
aTelaLDelaGL per sempre!

53

Benedetto sei Tu nel Tempio della Tua Santa GL,a TelaLD e la
GL per sempre !

Benedetto sei Tu nel Tempio della Tua Santa GL,
aTelaLDelaGL per sempre!
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Benedetto sii Tu, sul TRN del Tuo RdD,
aTelaLD e la GL per sempre !

Benedetto sii Tu, sul TRN del Tuo RdD,
aTelaLDelaGL per sempre!

55

Benedetto sii Tu, Che scruti gli ABSS e troneggi sui KRBN e sui
SRFN; a Te la LD e la GL per sempre !

Benedetto sii Tu, Che scruti gli ABSS e troneggi sui SRFN
esui KRBN; aTelaLD e la GL per sempre!

56

Benedetto sii Tu, nel firmamento del CL,
aTelaLD e laGL per sempre !

Benedetto sii Tu, nel firmamento del CL,
aTelaLDelaGL per sempre!

57

Benedite, il SSrD, voi tutte OPR delle Sue Mani,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, il SSrD, voi tutte OPR delle Sue Mani,
lodatelo ed esaltateLo in eterno.
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Benedite, ANGAD, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno..

Benedite, ANGdD, il SSrD,
lodatelo ed esaltateLo in eterno.

59

Benedite, o CL, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno..

Benedite, o CL, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

60

Benedite, acque tutte che siete sopra i CL, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, acque tutte che siete soprai CL, il SSrD,
lodatelo ed esaltatelLo in eterno.

61

Benedite, PT tutte, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, PT tutte, il SSrD, lodateLo ed esaltatelo in eterno.

62

Benedite, sole e luna, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, sole e luna, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

63

Benedite, astri del CL, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, astri del CL, il SSrD,
lodatel o ed esaltatelLo in eterno.

64

Benedite, pioggia e rugiada, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in
eterno.

Benedite, pioggia e rugiada, il SSrD,
lodatelL o ed esaltateLo in eterno.

65

Benedite, venti tutti, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, venti tutti, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

66

Benedite, fuoco ed ardore, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, fuoco ed ardore, il SSrD,
lodatelo ed esaltatelLo in eterno.

67

Benedite, freddo e caldo, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, freddo e caldo, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

68

Benedite, rugiade e brine, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, rugiade e brine, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

69

Benedite, freddo e gelo, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, freddo e gelo, il SSrD,
lodatelo ed esaltatelLo in eterno.

70

Benedite, ghiacci e nevi, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, ghiacci e nevi, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

" Anche gli ANG uccidono gli EMP e questi erano probabilmente quelli che denunciarono i 3 compagni di DNL.
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LBADNL - Capitolo n. 3 -

VERSIONE similea TILC

VERSIONE GESUMOSAITA

I CNTC dei 3 GWN Sidrac, Misac ed Abdenago.

71

Benedite, NT e GRN, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, NT e GRN, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

72

Benedite, luce e tenebre, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, luce e tenebre, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

73

Benedite, lampi e nubi, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, lampi e nubi, il SSrD,
lodatelLo ed esaltatelLo in eterno.

74

Benedica la TR il SSrD. Lo magnifichi e Lo esalti in eterno.

Benedica la TR il SSrD.
Lo magnifichi e Lo esalti in eterno.

75

Benedite, monti e colline, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, monti e colling, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

76

Benedite, germogli tutti della TR, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, germogli tutti della TR, il SSrD,
lodatelo ed esaltatelLo in eterno.

77

Benedite, fonti, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, fonti, il SSrD, lodateLo ed esaltatelo in eterno.

/8

Benedite, MR e fiumi, il SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, MR e fiumi, il SSrD,
lodatelLo ed esaltatelLo in eterno.

79

Benedite, mostri marini, e tutto cio che si muove sulle acque, il
SSrD, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, mostri marini,
e tutto cio che si muove sulle acque, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

80

Benedite, uccelli tutti del CL, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, uccelli tutti del CL, il SSrD,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

81

Benedite, il SSrD, ANML tutti, selvaggi e domestici,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, il SSrD, ANML tutti, selvaggi e domestici,
lodatel o ed esaltatelLo in eterno.

82

Benedite, il SSrD, FdU, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, il SSrD, FdU,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

83

Benedite, il SSrD, o PLdIR, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, il SSrD, o PLdIR, lodatelLo ed esaltateLo in eterno.

84

Benedite, il SSrD, o sacerdoti, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, il SSrD, o sacerdoti, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

85

Benedite, il SSrD, o servi di D, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, il SSrD, o servi di D, lodateLo ed esaltateLo in eterno.

86

Benedite, il SSrD, spiriti ed AN dei GST,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, il SSrD, spiriti ed AN dei GST,
lodatel o ed esaltatelLo in eterno.

87

Benedite, il SSrD, voi, santi ed umili di CR,
lodateLo ed esaltateLo in eterno.

Benedite, il SSrD, voi, santi ed umili di CR,
lodatelo ed esaltateLo in eterno.

88

Benedite, il SSrD, Anania, Azaria e Misaele,

lodateLo ed esaltateLo in eterno;

perché ci ha preservati dal cadere negli inferi e

ci ha strappati di mano alla M; ci ha liberati dalla fornace ardente,
e ci ha salvati dal fuoco.

Benedite, il SSrD, Anania, Azaria e Misaele,

lodateLo ed esaltateLo in eterno;

perché ci ha preservati dal cadere negli inferi e

ci ha strappati di mano alla M;

ci ha liberati dalla fornace ardente, e ci ha salvati dal fuoco.

89

Lodate il SSrD, perché e buono, perché in eterno dura il Suo AM.

Lodate il SSrD, perché & buono,
perché in eterno dura il Suo AM.

90

Benedite, voi tutti che adorate , il D degli Dei,
lodateLo ed esaltateLo,
perché in eterno dura il Suo AM”.

Benedite, voi tutti che adorate , il D degli Dei,
lodateL o ed esaltateLo,
perché in eterno dura il Suo AM”.
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